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GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO INDESIT. i Puede descargarse las Instrucciones de seguridad y la
I:l Si desea recibir un servicio mas completo, registre su [:WWW Guia de uso y cuidado de nuestra pagina web
Z S aparato en: www.indesit.com docs.indesit.eu siguiendo las instrucciones que
o figuran al dorso de este documento.

Antes de utilizar por primera vez el aparato lea detenidamente la guia de Higiene y seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

APARATO
1. Cesto superior
! 2. Sujeciones plegables
A 3 3. Ajustador de altura de la bandeja superior
= 4. Brazo aspersor superior
& = 5. Cesto inferior
' 7T 6. Canastillo para cuchilleria
4 I 6 7. Brazo aspersor inferior
5 Qg( 7 8. Cuerpo de filtrado
\ \ 9. Deposito de sal
= 10. Dispensadores de detergente y abrillantador
11. Placa de caracteristicas
: 12. Panel de control
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1. Botdn de Encender-Apagar / Restablecer con indicador luminoso
2. Selector de programas
3. Botdn de Inicio/Pausa con indicador luminoso / Vaciado
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PRIMER USO

SAL, ABRILLANTADORY DETERGENTE

CONSEJO RESPECTO AL PRIMER USO
Después de la instalacion, retire los topes de las bandejas y los elemen-
tos de retencion elasticos de la bandeja superior.

LLENADO DEL DEPOSITO DE SAL

El uso de sal evita la formacién de INCRUSTACIONES DE CAL en la vajilla
y en los componentes funcionales de la maquina.

« Esimportante que el depdsito de sal no esté nunca vacio

« Esimportante ajustar la dureza del agu

El deposito de sal esta situado en la parte inferior del lavavajillas (con-
sulte DESCRIPCION DEL PRODUCTO) y debe llenarse cuando el flotador
verde del tapdn del depésito de sal deja de ser visible.

1. Retire la bandeja inferior y desenrosque el ta-
pon del depésito (hacia la izquierda).

2. Pasos a seguir solo la primera vez: llene el de-
posito de sal con agua.

3. Coloque el embudo (véase la figura) y llene el
depdsito de sal hasta el borde (aproximadamen-
te 1 kg); puede derramarse un poco de agua.

4. Retire el embudo y limpie cualquier residuo
de sal del orificio.

Asegurese de que el tapdn esté bien cerrado, de modo que el detergente no
pueda entrar en el depdsito durante el programa de lavado (esto podria estro-
pear irremisiblemente el ablandador del agua).
Siempre que tenga que anadir sal, le recomendamos que lo haga
antes de que empiece el ciclo de lavado.

CONFIGURACION DE LA DUREZA DEL AGUA

Para que el ablandador del agua funcione a la perfeccion, es esencial
que la configuracién de la dureza del agua se base en la dureza real del
agua de su casa. Su suministrador de agua local le puede proporcionar
esta informacion.

La configuracién de fabrica estd establecida para una dureza de agua
normal (3).

Encienda el aparato pulsando el boton Encendido/Apagado.
Apague el aparato pulsando el botén Encendido/Apagado.
Mantenga pulsado el boton INICIO/PAUSA durante 5 segundos, ha-
sta que oiga un pitido.

Encienda el aparato pulsando el botén Encendido/Apagado.

La luz del led de Encendido/Apagado parpadeard tantas veces como
el nivel seleccionado.

Seleccione el nivel de dureza del agua deseado mediante el SELEC-
TOR DE PROGRAMAS (consulte la TABLA DE DUREZA DEL AGUA).

Tabla de dureza del agua
Nivel "dH °fH
Niveles Alemanes Niveles Franceses
1 |ECO Blanda 0-6 0-10
2 [T  Media 7-11 11-20
3 | Normal 12-17 21-30
4 | =@, Dura 17-34 31-60
5 [%Vv2  Muydura 35-50 61-90

Apague el aparato pulsando el botén Encendido/Apagado.
iConfiguracion finalizada!

Cuando haya completado este procedimiento, ejecute un programa
sin carga.

Utilice solamente sal fabricada especificamente para lavavajillas.

Cuando haya echado la sal dentro de la maquina, el indicador lumino-
so de RECARGA DE SAL se apagara.

Si el depésito de sal no se llena, el ablandador del agua y la resisten-
cia pueden sufrir daios

LLENADO DEL DISPENSADOR DEL ABRILLANTADOR
El abrillantador facilita el SECADO de la vajilla. El dispensador de abri-
llantador A debe llenarse cuando el indicador visual oscuro de la puer-
ta del dispensador C se vuelve transparente.
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1. Abra el dispensador B pulsando y levantando la lengleta de la tapa.

2. Introduzca el abrillantador con cuidado como maximo hasta la
ultima marca (110 ml) de referencia del depésito, evitando que se
derrame. Si se derrama, limpie el derrame inmediatamente con un
pano seco.

3. Pulse la tapa hasta que oiga un clic, para cerrarla.

NUNCA eche el abrillantador directamente en la cuba.

AJUSTE DE LA DOSIS DE ABRILLANTADOR

Si los resultados del secado no le satisfacen totalmente, puede ajustar
la cantidad de abrillantador utilizada

- Encienda el lavavajillas con el botén Encendido/Apagado.

+ Apaguelo con el botén Encendido/Apagado.

+ Pulse el botén INICIO/PAUSA tres veces: oira un pitido.

- Enciéndalo con el botén Encendido/Apagado.

o La luz del led de INICIO/PAUSA parpadeara tantas veces como el
nivel seleccionado.

- Seleccione el nivel de la cantidad de abrillantador que hay que su-
ministrar con el SELECTOR DE PROGRAMAS (consulte la TABLA DE
PROGRAMAS).

+ Apaguelo con el botén Encendido/Apagado.

iConfiguracion finalizada!

Si se selecciona el nivel de abrillantador 1 (ECO), no se suministrara

abrillantador. El indicador luminoso de ABRILLANTADOR BAJO no se

encenderd si el abrillantador se termina.

Se pueden configurar 4 niveles como méaximo segun el modelo de

lavavajillas.Los ajustes de fabrica son especificos para el modelo, siga

las instrucciones anteriores para comprobar esto en su maquina.

- Sive manchas azuladas en la vajilla, seleccione un nimero bajo (2-3).

« Si hay gotas de agua o incrustaciones de cal en la vajilla, seleccione
un nimero alto (4-5).

RELLENAR EL DISPENSADOR DE DETERGENTE

Para abrir el dispensador de detergente utilice el mecanismo de
apertura A. Introduzca el detergente solo en el dispensador B seco.
Eche la cantidad de detergente para el prelavado directamente
dentro de la cuba.

1. Cuando dosifi que el detergente,
consulte la informaciéon mencionada

9° anteriormente para afadir la canti-
B == dad correcta. Dentro del dispensa-
I'l “ dor B hay indicaciones para ayudarle

A a dosifi car el detergente.

]
[

2. Retire los restos de detergente de
los bordes del dispensador y cierre
la tapa hasta oir un clic.

3. Cierre la tapa del dispensador de
detergente levantandola hasta
que el mecanismo de cierre quede
bien fijado.

El dispensador de detergente se abre automaticamente en el momen-

to adecuado segun el programa.
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TABLA DE PROGRAMAS

o Detergente ..
53 recipiente Duracién del Consumo de agua Consumf)
Programa s programa de lavado (litros/ciclo) de energia
£ 8 | cuba B (h:min)” (kWh/ciclo)
1 Eco ECO 5o v | Y| Y 4:00 1,5 0,83
2 Intensivo U“ 65° N/ - N/ 2:30 15,0 1,5
X
3 Normal *(/“ 55° v - v 2:25 15,0 135
4 Rapidod0’ =% 50° - - v 0:40 8,0 0,9
5 Mediacarga u 12 50° N} - Y 115 11,0 0,9
6 Remojo — - - - - 0:10 4,0 0,01

Los datos del programa ECO se miden bajo condiciones de laboratorio de conformidad con la Norma europea EN 50242.
Nota para los laboratorios de pruebas: para obtener informacién detallada sobre las condiciones de la prueba comparativa EN, escribir a la siguiente

direccion: assistenza_en_Ilvs@indesitcompany.com

No es necesario ningun tratamiento previo de la vajilla antes de ninguno de los programas.

*) La duracién del programa que figura en la pantalla o en el folleto es aproximada y calculada en condiciones normales. El tiempo real puede variar
dependiendo de muchos factores como la temperatura y la presion del agua de entrada, la temperatura ambiente, la cantidad de detergente, la cantidad
y el tipo de carga, la colocacion de la carga, las opciones adicionales seleccionadas y la calibracién del sensor. La calibracién del sensor.puede incre-

mentar la duracién del programa hasta 20 min.

Consumo en modo de reposo: Consumo en modo sin apagar: 5 W - Modo apagado: 0,5 W

DESCRIPCION DE PROGRAMAS

Instrucciones sobre la seleccion del ciclo de lavado.
1 ECO

Vajilla con suciedad normal. Programa estandar; es el programa mas
efectivo para el ahorro combinado de energia y de agua.

2 INTENSIVO
Programa recomendado para vajilla muy sucia, en especial para ollas o
sartenes (no se debe utilizar para articulos delicados).

3 NORMAL

Suciedad mixta. Para vajilla con suciedad normal con residuos de co- :

mida secos.

4 RAPIDO 40’
Programa recomendado para vajilla poco sucia sin residuos de comida
Secos.

5 MEDIA CARGA
Ideal para lavado a media carga de vajilla poco sucia o con suciedad
normal.

6 REMOJO
Se utiliza para remojar la vajilla que planea lavar mas tarde. Con este
programa no se debe utilizar detergente.

Notas:

Tenga en cuenta que los ciclos como Rdpido o Fast son mas eficaces para
vajillas ligeramente sucias.

Para reducir todavia mas el consumo, haga funcionar el
lavavajillas solo cuando esté lleno.

OPCIONES Y FUNCIONES

\=7=) VACIADO

Para detener y cancelar el ciclo activo, se puede utilizar la funcién de Vaciado.
Una pulsacién larga del botén de INICIO/PAUSA, activara la funcion de VACIADO. El programa activo se detendrd y el lavavajillas se vaciara.
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LLENADO DEL LAVAVAIJILLAS

CESTO SUPERIOR

Cargue la vajilla delicada y ligera: vasos,
tazas, platos, ensaladeras bajas.

7 )
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(ejemplo de carga para la bandeja superior)

AJUSTE DE LA ALTURA DE LA BANDEJA SUPERIOR
La altura de la bandeja superior se puede ajustar:
posicién alta para colocar vajilla voluminosa en el
cesto inferior y posicion baja para aprovechar al
maximo los soportes desplegables creando mas
espacio hacia arriba y evitando que colisionen
con los articulos cargados en la bandeja inferior.

La bandeja superior estd equipada con un Ajustador
de altura de la bandeja superior (véase la figura), NI
sin presionar las palancas, levantelo simplemente
sujetando los laterales de la bandeja, en cuanto la
bandeja esté estable en su posicién superior.

=

Para volver a la posicién mas baja, pulse las palancas A de los laterales
de la bandeja y mueva el cesto hacia abajo.

Le recomendamos encarecidamente que no ajuste la altura de la
bandeja cuando esté cargada.

NUNCA suba o baje el cesto solo por un lado.

SUJECIONES PLEGABLES CON POSICION AJUSTABLE

= 1 Las sujeciones plegables laterales se pueden
posicionar en tres alturas distintas para
optimizar la colocacién de la vajilla dentro de
la bandeja.
Las copas quedan bien aseguradas en las su-
jeciones plegables insertando el tallo de cada
copa en las ranuras correspondientes.
Para unos resultados de secado éptimos,
incline mas las sujeciones plegables. Para cam-
biar la inclinacién, suba la sujecién plegable,
deslicela ligeramente y coléquela como desee.

CESTO INFERIOR

Para ollas, tapas, platos, ensaladeras, cu-
berteria, etc. Se recomienda colocar las
bandejas y tapas grandes en los latera-
les para evitar interferencias con el brazo
aspersor.

(ejemplo de carga para la bandeja inferior)

CANASTILLO PARA CUCHILLERIA

Esta equipado con rejillas superiores para una mejor colocacion de la
cuchilleria.
Solo se tiene que colocar en la parte delantera de la bandeja inferior.

1 PN
Ziz” |
b B b
— | |4 &
e |
7t
1/

Los cuchillos y otros utensilios con bordes afilados se tienen que co-
locar en el canastillo para cuchilleria con las puntas hacia abajo o se

deben colocar horizontalmente en los compartimentos desplegables
. delabandeja superior.
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USO DIARIO

| ES

1. COMPROBACION DE LA CONEXION DE AGUA

aguay que la encimera esté abierta.

2. ENCENDIDO DEL LAVAVAJILLAS
Pulse el boton Encendido/Apagado

3. CARGA DELAS BANDEJAS
(consulte el LLENADO DEL LAVAVAJILLAS)

4. LLENADO DEL DISPENSADOR DE DETERGENTE
(consulte la TABLA DE PROGRAMAS)

5. ESCOGER EL PROGRAMA Y PERSONALIZAR EL CICLO
Seleccione el programa mas apropiado segun el tipo de

OPCIONES Y FUNCIONES).
6. INICIO

Cuando el programa se inicia se oye un pitido.
7. FINALIZACION DEL CICLO DE LAVADO

El fin del ciclo de lavado se indica con sefales acusticas y :

con el led ENCENDIDO/APAGADO iluminado. Apague el
aparato pulsando el boton Encendido/Apagado y abra la
puerta.

Espere unos minutos antes de retirar la vajilla, para

evitar quemaduras.

Descargue las bandejas, empezando por la inferior.

La maquina se apagara automaticamente durante ciertos periodos

largos de inactividad, para minimizar el consumo de electricidad.
Sila vajilla esta solo ligeramente sucia o si se ha aclarado conagua
antes de colocarla en el lavavajillas, le aconsejamos quereduzcala

cantidad de detergente utilizada.

: MODIFICACION DE UN PROGRAMA EN CURSO
Compruebe que el lavavajillas esté conectado al suministrode

Si se ha equivocado al seleccionar el programa, se puede cambiar,

: siempre que acabe de empezar: mantenga pulsado el botén

- ENCENDIDO/APAGADO, la maquina se apagara.

. Vuelva a encender la maquina con el botén ENCENDIDO/
: APAGADOYy seleccione el nuevo ciclo de lavado y cualquier opcién
. deseada; inicie el ciclo pulsando el boton INICIO/PAUSA.

© ANADIR MAS VAJILLA

. Abra la puerta sin apagar el aparato (jcuidado con el vapor

: CALIENTE!)y ponga la vajilla dentro del lavavajillas. Cierre la puerta
vajilla y el nivel de suciedad (consulte DESCRIPCION DE ' y pulse el botén de INICIO/PAUSA y el ciclo se reanudara desde
PROGRAMAS) girando el SELECTOR DE PROGRAMAS ha-

cia la derecha. Seleccione las opciones deseadas (consulte :

donde se interrumpié.

INTERRUPCIONES ACCIDENTALES
Inicie el ciclo de lavado pulsando el boton INICIO/PAUSA. :

Si se abre la puerta durante el ciclo de lavado, o si hay un corte de

. corriente, el ciclo se detiene. Cuando la puerta se haya cerrado o

haya vuelto la corriente, para volver ainiciar el ciclo desde donde se
interrumpid, pulse el botén INICIO/PAUSA.

: Paramds informacion sobre las funciones, puede solicitar o descargarse
. de la pdgina web la Guia de uso y cuidado siguiendo las instrucciones
. dela ultima pdgina. (Zwww

SUGERENCIAS Y CONSEJOS

CONSEJOS

Antes de cargar los cestos, elimine todos los residuos de comida dela
vajilla y vacie los vasos. No es necesario aclarar previamente con
agua corriente.

Coloque la vajilla de tal modo que quede bien sujetay no se vuelque;y S .
coloque los recipientes con las bocas haciaabajoy las partes concavas/ Partes de material sintético que no resistan altas temperaturas.
convexas en posicion oblicua, permitiendo que elaguallegue atodas )| - " . . .
© « Vajilla sucia de ceniza, cera, grasa lubricante o tinta. Naczynia za-

las superficies y fluya libremente.

Advertencia: tapas, mangos, bandejas y sartenes no deben impedir

que los brazos aspersores giren.

Coloque cualquier objeto pequefio en el canastillo para cuchilleria.
Lavajillay los utensilios muy sucios se deberian colocar en labandeja
inferior porque en este sector los aspersores de agua son mas
resistentes y permiten un rendimiento de lavado superior.

Una vez cargado el aparato, asegurese de que los brazos aspersores  :

puedan girar libremente.

HIGIENE
Para evitar malos olores y sedimentos que se pueden acumular en el

al mes. Utilice una cucharadita de café de detergente y ejectitelo sin
carga para limpiar el aparato.

VAJILLA INADECUADA
: « Vajillay cubiertos de madera.
.« Cristaleria con adornos delicados, artesania y vajilla antigua. Los

adornos no son resistentes.
« Vajilla de cobrey laton.

brudzone popiotem, woskiem, smarem lub tuszem.
Los colores de los adornos del cristal y las piezas de aluminio/plata

. pueden cambiar y descolorarse durante el proceso de lavado.
: Algunostipos de vidrios (p. ej. los objetos de cristal) también pueden
. volverse opacos después de varios ciclos de lavado.

DANOS A LA CRISTALERIAY A LAVAJILLA

: « Utilice solo cristaleria y porcelana garantizadas por el fabricante

como aptas para lavavajillas.

.« Utilice un detergente delicado adecuado para la vajilla
lavavajillas, ejecute un programa a alta temperatura al menos unavez :

+ Saque la cristaleria y la cuberteria del lavavajillas inmediatamente
después de la finalizacion del ciclo de lavado.
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CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

LIMPIEZA DEL CUERPO DE FILTRADO

Limpie regularmente el cuerpo de filtrado para que los filtros no se

obturen y para que el agua residual salga libremente.

El cuerpo de filtrado estad formado por tres filtros que eliminan los

restos de comida del agua de lavado y que hacen recircular el agua:

manténgalos limpios para obtener unos resultados de lavado mejores.

El lavavajillas no se debe usar sin filtros o si el filtro esta suelto.

Después de diversos lavados, revise el cuerpo de filtrado y, si es

necesario, limpielo a fondo con agua corriente, utilizando un cepillo no

metélico y siguiendo las instrucciones siguientes:

1. Gire el filtro ci lindrico A hacia la izquierda y extraigalo.(Fig 1).

2. Extraiga el filtro en forma de saco B ejerciendo una ligera presion en
las sujeciones laterales (Fig 2).

3. Extraiga el filtro de placa de acero inoxidable C (Fig 3).

4. Inspeccione la trampilla y retire cualquier resto de comida.

NO RETIRE NUNCA la proteccion de la bomba del ciclo de lavado
(detalle negro). (Fig 4).

Una vez limpiados los filtros, recoloque el cuerpo de filtrado y encajelo
correctamente en su sitio; esto es esencial para garantizar el
funcionamiento eficiente del lavavajillas.

LIMPIEZA DE LOS BRAZOS ASPERSORES

A veces, los residuos de comida se pueden incrustar en los brazos
aspersores y bloquear los orificios por donde sale el agua. Por lo tanto,
se recomienda revisar los brazos de vez en cuando y limpiarlos con un
pequeno cepillo no metalico.

=

IR

Para extraer el brazo aspersor superior, gire el anillo de cierre de
plastico hacia la izquierda. El brazo rociador superior se tiene que
recolocar de tal modo que el lado con mas agujeros mire hacia arriba.

El brazo aspersor inferior se puede desmontar ejerciendo presion hacia
arriba.

LIMPIEZA DE LA MANGUERA DE ENTRADA DE AGUA
Si las mangueras del agua son nuevas o no se han utilizado durante un
largo periodo de tiempo, deje correr el agua para asegurarse de que
estén limpias y libres de impurezas antes de realizar las conexiones
necesarias. Si no se toma esta precaucion, la entrada de agua se podria
bloquear y danar el lavavajillas.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Es posible que el lavavajillas no funcione correctamente. Antes de ponerse en contacto con el Servicio Postventa,
compruebe si se puede resolver el problema siguiendo las instrucciones de la lista.

PROBLEMAS

CAUSAS POSIBLES

SOLUCIONES

El lavavajillas no
se pone en mar-
cha o no responde
a las érdenes.

El aparato no esta bien enchufado.

Introduzca el enchufe en la toma.

Apagon.

El lavavajillas se pone en marcha automaticamente cuando vuelve la corriente.

La puerta del lavavajillas no esta bien
cerrada.

Empuje fuerte la puerta hasta que oiga el «clic».

No responde a las érdenes.

Apague el aparato pulsando el boton ENCENDIDO/APAGADO , vuélvalo a encen-
der aproximadamente al cabo de un minuto y reinicie el programa.

El lavavajillas no
se vacia.

El ciclo de lavado todavia no ha
finalizado.

Espere a que el ciclo de lavado termine.

El tubo de desagtie est4 doblado.

Compruebe que el tubo de desagiie no esté doblado (consulte las INSTRUCCIONES
DE INSTALACION,).

El tubo de desaguie del fregadero esta
bloqueado.

Limpie el tubo de desagtie del fregadero.

El filtro esta obturado con restos de
comida.

Limpie el filtro (consulte la LIMPIEZA DEL CUERPO DE FILTRADO).

El lavavajillas hace
demasiado ruido.

Los articulos chocan entre ellos.

Coloque la vajilla correctamente(consulte el LLENADO DEL LAVAVAJILLAS,).

Se ha producido una cantidad de
espuma excesiva.

El detergente no se ha dosificado correctamente o no es adecuado para lavavajil-
las (consulte el LLENADO DEL DISPENSADOR DE DETERGENTE). Reinicie el lavavajillas
pulsando el botén de VACIADO (consulte las OPCIONES Y FUNCIONES) y ejecute un
nuevo programa sin detergente.

La vajilla no esta
limpia.

La vajilla no esta bien colocada.

Coloque la vajilla correctamente (consulte el LLENADO DEL LAVAVAJILLAS).

Los brazos aspersores no pueden
girar libremente, obstaculizados por
la vajilla.

Coloque la vajilla correctamente (consulte el LLENADO DEL LAVAVAJILLAS).

El ciclo de lavado es demasiado suave.

Seleccione un ciclo de lavado adecuado (consulte la TABLA DE PROGRAMAS).

Se ha producido una cantidad de
espuma excesiva.

El detergente no se ha dosificado correctamente o no es adecuado para lavavajillas
(consulte el LLENADO DEL DISPENSADOR DE DETERGENTE).

El tapdn del compartimento del
abrillantador no se ha cerrado correc-
tamente.

Compruebe que el tapdn del dispensador de abrillantador esté cerrado.

El filtro estd sucio u obturado.

Limpie el cuerpo de filtrado (consulte CUIDADO Y MANTENIMIENTO).

No hay sal.

Llene el depdsito de sal (consulte el LLENADO DEL DEPOSITO DE SAL).

GUIA DE MANTENIMIENTO Y SOLUCION DE PROBLEMAS
Para mas informacion, procedimientos de mantenimiento y
solucion de problemas, consulte la Guia de uso y cuidado.

Puede obtener la Guia de uso y cuidado:

- Servicio Postventa; consulte el niUmero de teléfono en el

folleto de garantia.

« descarguese en la pagina web: docs.indesit.eu

+ use el cédigo QR:

olz40

[=]

FICHA TECNICA

CONTACTAR CON EL SERVICIO POSTVENTA

Cuando se ponga en contacto con el Servicio Postventa,
tiene que proporcionar los codigos que figuran en

la placa de caracteristicas que se
encuentra a la derecha o a la izquierda del
interior de la puerta del lavavaijillas.

El nimero de teléfono figura en

folleto de la

garantia o en el sitio web:

www.indesit.com

Whiool

La informacion técnica con los datos de consumo de energia

se puede descargar en el sitio web: docs.indesit.eu
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